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(Akty přijaté na základě Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichž uveřejnění není povinné)

ROZHODNUTÍ

KOMISE

ROZHODNUTÍ KOMISE

ze dne 5. února 2007,

kterým se mění rozhodnutí 2006/415/ES, pokud jde o některá ochranná opatření týkající se vysoce
patogenní influenzy ptáků podtypu H5N1 u drůbeže ve Spojeném království

(oznámeno pod číslem K(2007) 404)

(Text s významem pro EHP)

(2007/83/ES)

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na směrnici Rady 89/662/EHS ze dne 11. prosince
1989 o veterinárních kontrolách v obchodu uvnitř Společenství
s cílem dotvoření vnitřního trhu (1), a zejména na čl. 9 odst. 3
uvedené směrnice,

s ohledem na směrnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. června
1990 o veterinárních a zootechnických kontrolách v obchodu
s některými živými zvířaty a produkty uvnitř Společenství
s cílem dotvoření vnitřního trhu (2), a zejména na čl. 10 odst.
3 uvedené směrnice,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Rozhodnutí Komise 2006/415/ES ze dne 14. června
2006 o některých ochranných opatřeních týkajících se
vysoce patogenní influenzy ptáků podtypu H5N1
u drůbeže ve Společenství a o zrušení rozhodnutí
2006/135/ES (3) stanoví některá ochranná opatření,
jejichž cílem je předejít šíření influenzy ptáků do částí
Společenství prostých nákazy prostřednictvím pohybu
ptáků a produktů z nich vyrobených.

(2) Spojené království oznámilo ohnisko vysoce patogenní
influenzy ptáků typu H5N1 u drůbeže na svém území
a přijalo příslušná opatření podle rozhodnutí
2006/415/ES, včetně vymezení oblastí A a B v souladu
s článkem 4 uvedeného rozhodnutí.

(3) Komise dospěla k závěru, že hranice oblastí A a B, které
příslušný orgán Spojeného království vymezil, jsou
v dostatečné vzdálenosti od ohniska. Oblasti A a B ve
Spojeném království tedy mohou být potvrzeny a může
být stanovena doba trvání této regionalizace.

(4) Je proto nezbytné odpovídajícím způsobem změnit
rozhodnutí 2006/415/ES.

(5) Opatření stanovená tímto rozhodnutím budou přezkou-
mána na příštím zasedání Stálého výboru pro potravi-
nový řetězec a zdraví zvířat,

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:

Článek 1

Příloha rozhodnutí 2006/415/ES se mění v souladu se zněním
přílohy tohoto rozhodnutí.
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(1) Úř. věst. L 395, 30.12.1989, s. 13. Směrnice naposledy pozměněná
směrnicí 2004/41/ES (Úř. věst. L 157, 30.4.2004, s. 33); opravené
znění (Úř. věst. L 195, 2.6.2004, s. 12).

(2) Úř. věst. L 224, 18.8.1990, s. 29. Směrnice naposledy pozměněná
směrnicí Evropského parlamentu a Rady 2002/33/ES (Úř. věst.
L 315, 19.11.2002, s. 14).

(3) Úř. věst. L 164, 16.6.2006, s. 51. Rozhodnutí ve znění rozhodnutí
2007/79/ES (Úř. věst. L 26, 2.2.2007, s. 5).



Článek 2

Toto rozhodnutí je určeno členským státům.

V Bruselu dne 5. února 2007.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU

člen Komise
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PŘÍLOHA

Příloha rozhodnutí 2006/415/ES se mění takto:

1. V části A se vkládají nové řádky, které znějí:

„Kód země
ISO Členský stát

Oblast A
Datum ukončení

platnosti čl. 4 odst.
4 písm. b) bodu iii)

Kód
(pokud je
k dispozici)

Název

UK SPOJENÉ
KRÁLOVSTVÍ

12.3.2007

Ochranné
pásmo

00154 Část hrabství Suffolk vymezená kruhem o poloměru
3 kilometry se středem v bodě o souřadnici
TM4009079918 (*).

Pásmo dozoru 00154 Část hrabství Suffolk vymezená kruhem o poloměru
10 kilometrů se středem v bodě o souřadnici
TM4009079918 (*).

(*) Odkaz na souřadnice je odkazem na britský národní souřadnicový systém.“

2. V části B se vkládají nové řádky, které znějí:

„Kód země
ISO Členský stát

Oblast B
Datum ukončení

platnosti čl. 4 odst.
4 písm. b) bodu iii)

Kód
(pokud je
k dispozici)

Název

UK SPOJENÉ
KRÁLOVSTVÍ

12.3.2007

00154
00162

Části hrabství Norfolk a Suffolk vymezené těmito
hranicemi:

Z bodu o souřadnici TM357400 (*) po cestě nižší
kategorie na západ ke křižovatce ve tvaru T o
souřadnici TM346400 (*). Dále vpravo na B1083
a podél B1083 na sever ke kruhovému objezdu
o souřadnici TM292500 (*). Dále vlevo na A1152
a podél této silnice na západ a následně na jih ke
kruhovému objezdu o souřadnici TM259493 (*).

Dále vpravo na B1079 a podél této silnice na západ
a následně na severozápad ke křižovatce
o souřadnici TM214538 (*). Dále vlevo na B1078
a podél této silnice na západ ke křižovatce
s A140(T) o souřadnici TM111548 (*). Dále vpravo
podél A140(T) na sever ke křižovatce s A47(T)
o souřadnici TG219038 (*).

Dále vpravo a podél A47(T) na severovýchod
a následně na východ ke kruhovému objezdu
o souřadnici TG518084 (*).

Dále podél A149 na jihozápad ke křižovatce
o souřadnici TG521080 (*). Dále podél B1141 na
jihovýchod ke křižovatce s cestou nižší kategorie
o souřadnici TG525078 (*).

Dále vlevo na cestu nižší kategorie a podél této
cesty ke křižovatce ve tvaru T s jinou cestou nižší
kategorie na pobřeží o souřadnici TG531079 (*)
(hranice dále pokračuje přímým východním směrem
k pobřeží do bodu o souřadnici TG532078 (*)
a pokračuje podél pobřeží na jih do bodu
o souřadnici TM357400 (*)).

(*) Odkaz na souřadnice je odkazem na britský národní souřadnicový systém.“
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